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Zwergenrutsche
Miniscivolo

Riesenrutsche
Maxiscivolo

Kle� erwelt
Perc� so d’a� ampicata

Balance Parcour

Au� ichtspla� f� m
Te� azza pan� amica

Lipper Säge
Segheria Lipper

Schmiede
Fucina

Wa� erwelt
Parco giochi d’acqua

MTB Skill Area

Fu� ballpla�z
Campo da calcio

Mühlenweg.Sentiero dei Mulini

Ein idealer Spielplatz für die ganz Kleinen.

Un parco giochi ideale per i più piccoli.

An ideal playground for the little ones.

1 - 4

SPIELPLATZ
PARCO GIOCHI
PLAYGROUND
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Baumhauspfad
Case� a sugli alberi

Waldspielpla�z
B� co magico

Spielpla�z
Parco giochi

Ven�zianische Brücke
Ponte ven�ziano
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2
1

3 - 8 3 - 8 4 - 10 +14 8 - 14

Spielplatz mit Seilbahn, Vogelnetz 
Schauckel & Klettermöglichkeiten.

Parco giochi con teleferica, rete da 
arrampicata, altalena e possibilità di 
arrampicata.

Playground with a ropeway, bird net 
swing & climbing facilities.

Ein Pfad mit verschiedenen 
Klettermöglichkeiten & einem Jägerstand.

Un sentiero con diverse opportunità di 
arrampicata e un'altana.

A path with various climbing options & 
a hunter's stand.

Abkühlen, buddeln, Spaß haben – mit 
echtem Piratenschiff!

Rinfrescarsi, scavare, divertirsi – con 
una vera nave dei pirati!

Cool off, dig, have fun – with a real 
pirate ship!

WASSERWELT 
PARCO GIOCHI D’ACQUA 
WATER WORLD

Mit 56 Metern die längste Rutsche 
Südtirols.

Con i suoi 56 metri, è lo scivolo più 
lungo dell'Alto Adige.

With 56 metres, the longest slide in 
South Tyrol.

Hier findest du Wackelteller, Seilgewirr 
& andere Kletterelemente.

Qui trovi pedane instabili, intrecci di 
corde e altri elementi per arrampicarsi.

Here you will find wobble plates, tangled 
ropes & other climbing elements.

Wer schafft den Parcours ohne den 
Boden zu berühren?

Chi riesce a completare il percorso 
senza toccare terra?

Who can complete the course without 
touching the ground?

8 - 14
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BAUMHAUSPFAD
LE CASETTE SUGLI ALBERI 
TREE HOUSE PATH

5
RIESENRUTSCHE
MAXI SCIVOLO 
SUPER SLIDE

6
KLETTERWELT 
PERCORSO D’ARRAMPICATA 
CLIMBING WORLD

7
DER BALANCE PARCOURS 
IL PERCORSO D’EQUILIBRIO 
BALANCE COURSE

2
WALDSPIELPLATZ 
BOSCO MAGICO 
FOREST PLAYGROUND

Kinderwelt
Mondo Bimbi
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Oberolang
Valda� a di Sopra

Pavillon
Padiglione

Kids W�ld

1

2

Via Aue Straße

ÖFFNUNGSZEITEN
ORARI D’APERTURA
OPENING HOURS

GANZJÄHRIG GEÖFFNET
Im Zeitraum von Mitte Mai – Mitte Oktober
wird die Kinderwelt täglich gereinigt und die WC’s sind geöffnet

EINTRITT KOSTENLOS.

APERTO TUTTO L'ANNO
Nel periodo da metà maggio a metà ottobre,
il mondo bimbi viene pulito quotidianamente e i servizi igienici sono aperti

INGRESSO GRATUITO.

ALL YEAR ROUND
From mid-May to mid-October,
the kids world is cleaned daily and the restrooms are open

THE ENTRANCE IS FREE OF CHARGE.

D� fstraße-Via del B� go

MTB SKILL AREA

OBEROLANG, BRÜCKE
VALDAORA DI SOPRA, PONTE

CHILL AREA

OBEROLANG, DORFSTRAßE
VALDAORA DI SOPRA, VIA DEL BORGO

OBEROLANG, KIRCHGASSE
VALDAORA DI SOPRA, VICOLO CHIESA

OBERHÖLZLHOF OBEROLANG, WINKLWIESE
VALDAORA DI SOPRA, WINKLWIESE

MITTEROLANG
VALDAORA DI MEZZO

BBQ STOCKER
AUSSICHTSPUNKT „ACHTKIRCHEN”

PUNTO PANORAMICO „OTTO CHIESE“
ALMEN/MALGHE

OBEROLANG, SCHULE
VALDAORA DI SOPRA, SCUOLA

CITY
BUS
435.1

CITY
BUS
435.1

CITY
BUS
435.1

CITY
BUS
435.1

Padiglione
CITY
BUS
435.1

CITY
BUS
435.1

ZEICHENERKLÄRUNG
LEGENDA
LEGEND

CALLBUS

CITYBUS

WATER REFILL STATION

KIDS AREA PANORAMA

TOURISMUSVEREIN
ASSOCIAZIONE TURISTICA

TOURIST INFO

OLANG | VALDAORA

Piazza Floriani Platz 19 | 39030 Olang/Valdaora
T +39 0474 496 277 | info@olang.com

OLANG.COM


